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109.

Regierungsverordnung

vom 21. Marz 1942
iiber die Abanderung der Bauordnungen

(1. Baurechtsnovelle).

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund des § 1
fbs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors
m Bohmen und Mahren vom 12. Dezember
1940 (V. Bl. RProt. S. 604) liber die Verlan-
ei'ung und Abénderung einiger Bestimmun-
Sen des Verfassungs-Ermachtigungsgesetzes
lom 15. Dezember 1938 (Slg. Nr. 330) in der

assur{9 der Verordnung vom 27. Februar
942 (V. Bl. RProt. S. 42% ;

. TEIL.
ibschriinkung der sachlichen Zustandigkeit

08, Gemeinden in Angelegenheiten des Bau-
wesens.

§I-
g G) Die Befugnisse auf dem Gebiete der
auPolizei werden, soweit sie nach
t Gesetze vom 8. Janner 1889, bohm.
¢ G. EL. Nr. 5, liber die Bauordnung fiir Boh-
'n m der Fassung der spateren Abande-
0 and Erganzungen (bohmische Bau-

Vladni nafizeni
ze dne 21. bfezna 1942
0 zméné stavebnich Fadl (1. stavebni novela).

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zuje podle § 1, odst. 1 nafizeni FiSského pro-
tektora v Cechéach a na Moravé ze dne 12. pro-
since 1940 (Véstn. F. prot. str. 604), kterym
se prodluzuji a meéni nékterd ustanoveni
Ustavniho zédkona zmociiovaciho ze dne 15.
prosince 1938 (€. 330 Sb.) ve znéni nafizeni
ze dne 27. Unora 1942 (Véstn. F. prot. str. 42):

CAST I.
Omezeni vécné prislusnosti obci ve stavebnich
vécech.
§ I
(V) Plsobnost v oboru stavebni policie,

pokud podle

zékona ze dne 8. ledna 1889, ¢. 5 Ces. z. z-,
o stavebnim fadé pro Cechy, ve znéni pozdéj-
gich zmén a doplikd (Cesky stavebni rad,,
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dem Gesetze vom 16. Juni 1894, maéhr.
L. G. Bl. Nr. 64, iiber die Bauordnung fiir
Mahren in der Fassung der spateren Abande-
rungen und Erganzungen (mahrische Bau-
ordnung),

der Regierungsverordnung vom 16. Juni
1939, Slg. Nr. 185, betreffend die zweck-
méaBige Verbauung von Gemeinden, und

der Regierungsverordnung vom 18. Juli
1940, Slg. Nr. 304, iiber BaumaBnahmen in
den Stallungen landwirtschaftlicher Betriebe

bisher den Gemeinden ais Baubehorden zu-
stehen, auf die Bezirksbehorden iibertragen.
Das gilt bezliglich der Regierungsverordnun-
gen Slg. Nr. 185/1939 und 304/1940 nur fiir
den Geltungsbereich der bohmischen und
mahrischen Bauordnung.

(2) Folgende baupolizeiliche Aufgaben sind
weiterbin von den Gemeinden wahrzunehmen:

1. Beschaffung, Erganzung und Emeue-
rung der Lageplane (Regulierungsplane);

2. Sorge fiir die ubereinstimmung der
Lageplane mit dem tatsachlichen Zustand;

3. Bewilligung

a) zur Einfriedung (Einplankung) von
Bauplatzen, die mehr ais 2 m iiber die Bau-
linie hinausreichen,.und

b) zu den mit der Bauausfiihrung zu-
Bammenhangenden Verrichtungen, wie z. B.
zum Sandwerfen, Kalkabloschen wu. dgl.,
ferner zur Lagerung von Baumaterial auBer-
halb der Einfriedung,

sofern die Bewilligungen zu a) und b) nicht
bereits in der Baubewilligung enthalten sind.

(3) Die Landesbehorde kann Gemeinden,
die eine ieistungsfahige Baudienststelle ein-
gerichtet haben oder einen Beamten aus dem
Baufach beschéaftigen, mit der Durchfiihrung
folgender baupolizeilicher Aufgaben beauf-
tragen:

1. Bekanntgabe und Aussteckung der Bau-
linie und der Hohenlage;

2. Aufsicht iiber die Baufiihrung und iiber
den Bauzustand (88 122 und 125 der boh-
mischen, beziehungsweise 8§ 126 und 129 der
mahrischen Bauordnung) ;

3. Bewilligung zum Neu-, Zu- oder Umbau
und zur Vornahme wesentlicher Ausbesserun-
gen oder Abéanderungen von Scheunen,
Schiittboden, Stallungen, Schuppen, Garten-
hadusem und ahnlichen kleineren Bauten mit
Ausnahme von Wohnbauten und Werkstéatten,
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z&kona ze dne 16. Cervna 1894, ¢ 64 mor.
z. z., 0 stavebnim Fadé pro Moravu, ve znéni
pozdgjsich zmén a doplikd (moravsky sta-
vebni fad),

vladniho nafizeni ze dne 16. Cervna 1939,
€. 185 Sh., o Uucelném zastavovani obci, a

vladniho nafizeni ze dne 18. Cervence 1940,
€. 304 Sh., o stavebnich opatfenich ve stajich

zemédélskych podniki

dosud prislusi obcim jako stavebnim Gfaddm,
se prenasi na okresni Grady. O vladnich nafi-.
zenich ¢. 185/1939 Sh. a €. 304/1940 Sh. plati to
jen pro obvod platnosti ¢eského a moravského

stavebniho radu.

(2) Obce maji i nadéle vykonavati tyto
Ukoly stavebni policie: n

1. opatrovat!, doplfiovat! a obnovovat! plany
polohy (regulacni plany);

2. pecCovati, aby plany polohy se shodovaly
se skuteCnym stavem;

3. povolovati
a) zapazeni staveniSt, jez vystupuji vice
nez 2 m ze stavebni Cary a

b) zafizeni souvisici s provadénim stavby,
jako prohazovani pisku, haSeni vapna a pod.,
dale skladky staviva mimo zapaZeni,

pokud povoleni podle bod( a) a b) nejsou jiz
obsazena ve stavebnim povoleni.

(3) Zemsky Gfad mUlzZe obce, jeZz maji vy-
budovanu fadnou stavebni sluzbu nebo za-

meéstnavaji urednika ze stavebniho oboru,
VEFiti vykonem téchto Ukolu stavebni policie'

1. sdélovati a vytyCovat! stavebni Céaru a
vySkovou Uroven;

2. dozirati na provadéni stavby a na stav
budov (88 122 a 125 Ceského a §§ 126 a
moravského stavebniho Fadu);

3. povolovati nové stavby, pfistavby, P10
stavby nebo podstatné stavebni opravy Nn.
zmeény stodol, sypek, staji, kilen, zahrad *
domk( a podobnych mensich staveb s vyl
kou staveni obytnych a dilen, jestlize
stavby nemaji pldorys vétsi nez 40 m2 a
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wenn diese Bauten keinen groBeren Grund-
rifi ais 40 m2 haben und ihre Traufhohe niclit
mehr ais 4 m im Mittel iiber dem angrenzen-
den Gelande liegt;

4. Annahme von Anzeigen iiber Ausbesse-
nmgen und Bauanderungen geringerer Art;

5 Entscheidung iiber die Errichtung des
Gehsteiges nach den von der Gemeinde her-
ausgegebenen und durch die Bezirksbehorde
genehmigten Riehtlinien;

6. Erteilung der Bewohnungs- und Be-
niitzungsbewilligung fiir eingeschossige Bau-
ten, deren Traufhohe nicht mehr ais 4m im
Mittel iiber dem angrenzenden Gelande liegt

7. Bewilligung zur Errichtung von Stall-
offnungen (8 1 der Reg. Vdg. Slg. Nr. 304/
1940).

(4) Die Verfiigung der Landesbehorde ge-
ffiaB Absatz 3 unteriiegt keinem Rechtszug.
Sie kann jederzeit ganz odér teilweise wider-
lufen werden. Verfiigung oder Widerruf sind
““ ortsiiblicher Weise zu veroffentlichen.

82.

Das Ministerium des Innern kann verfiigen,
4B der § 1 auf bestimmte Gemeinden keine
Anwendung findet, wenn sie eine leistungs-
fahige Baudienststelle eingerichtet haben
~er Beamte aus dem Baufach beschaftigen.
rle Verfiigung ist, durch eine Kundmachung
In der Sammlung der Gesetze und Verord-
nuiigen zu verladtbaren. Sie kann jederzeit
widerrufen werden.

Il. TEIL.
Befugnigge der Gemeinden und der Aufsichts-
behorden in Angelegenheiten des Bauwesens.

§3.

Die Befugnisse zur Beschaffung, Ergéan-
AUng, Erneuerung und Evidenthaltung der
Neplane (Regulierungsplane) gehoren zu
,en Angelegenheiten des selbstandigen Wir-
lungskreises der Gemeinde. Die Ubrigen Be-
uguisse der Gemeinden in Bausachen sind
,,N™ im iibertragenen Wirkungskreise an-
ertraut. Soweit die Handhabung der Bau-
WIlizei den politischen Behorden obliegt, sind
iﬁ%.Gemeinden verpflichtet, bei der Durch-
I:j'n:rimg der in Betracht kommenden Verwal-

‘gsaufgaben mitzuwirken.

8 4
t; ,le Daubehorde hoherer Instanz ist berech-
S, die noch nicht rechtskraftige Entschei-
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nikoli vySe nez primérné 4 m nad obvodovym
terénem,

4. prijimati ozndmeni o opravach a staveb-
nich zménéch nepatrnéjsiho rozsahu;

5. rozhodovati o zfizeni chodniku podle
smérnic vydanych obci a schvalenych okres-
nim Ufadem;

6. udélovati povoleni k obyvani a uzivani
pro stavby o jednom podlazi, jejichz okap neni
vy$e nez pridmérné 4 m nad obvodovym
terénem;

7. povolovati zfizeni stadjovych otvord (§ 1
vladniho nafizeni ¢ 304/1940 Sh.).

(4) Proti opatfeni zemského Gfadu podle
odstavce 3 neni opravného prostfedku. Opa-
tfeni mize byti kdykoliv Uplné nebo zGasti
odvolano. Toto opatfeni i jeho odvolani se vy-
hlasuje zplsobem v obci obvyklym.

§ 2

Ministerstvo vnitra mdZe z ustanoveni § 1
vyjmouti urCité obce, jestlize maji vybudo-
vanu fadnou stavebni sluzbu nebo zaméstnéa-
vaji odborné stavebni Ufedniky. Toto opatfeni
se uverejni vyhlaSskou ve Sbirce zakonu a na-
fizeni. MiZe byti kdykoliv odvolano.

CAST II.

Pdsobnost obci a dozorgich Gfadd ve staveb-
nich vécech.

§ 3.

Opatfovani, dopliiovani, obnovovani pland
polohy (upravovadich pland) a jejich udrZo-
vani ve shodé se skuteCnym stavem nalezi do
oboru samostatné pUsobnosti obce. Ostatni
plsobnost obci ve stavebnich vécech je jim
svéfena v preneseném oboru plsobnosti.
Pokud vykon stavebni policie pFislusi politic-
kym GFaddm, jsou obce povinny spoluptsobiti
pfi vykonu pFislusnych spravnich ukold.

§ 4.
Stavebni Gfad vySSi stolice .je opravnén.

sy v

rozhodnuti nizsiho stavebniho Grfadu, dokud
74*
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dung einer nachgeovdneten Baubehordc von
Amts wegen abzuandern odex- zu ei'ganzen,
wenn dies das offeritliche Wohl, insbesondere
vom Standpunkt der IntereSsén des Verkehrs,
der Baugestaltung oder der Gesundheitspflege
erheischt. Die Baubehdrde hoherer Instanz
soli in diesem Falle womoglich in der Sache
selbst entscheiden. Erfordert aber die beab-
sichtigte Abanderung die Vornahme oder die
Wiederholung des Lokalaugenscheines (der
Kommission), so kanu sie unter gleichzeitiger
Aufhebung der Entscheidung die Angelegen-
heit zur neuerlichen Verhandlung und Ent-
scheidung an die nachgeordnete Baubehorde
zuriickverweisen.

. TEIL.
Behandlung der Baugesuche.

§ 5.
Einbringun g

Gesuche und Anzeigen in Bausachen, liber
die die Bezirksbehdrde gemaB § 1 entscheidet,
sind bei der Gemeinde einzubringen und von
ihr weiterzuleiten. Die nach der Bauordnung
vorgeschriebenen Plane sind dem Baugesuch
in dreifacher Ausfertigung beizuschlieBen.
Wird die Baubewilligung erteilt, so bleibt eine
Ausfertigung bei der Bezirksbehorde, die bei-
den anderen sind der Gemeinde und dem Ge-
suchsteller auszufolgen.

§ 6.

Vorverfahren bei der Gemeinde.

(1) Der Gemeindevorsteher hat zu pitifen,
ob die erforderlichen Ausfertigungen und An-
lagen des Baugesuches uberreicht wurden, ob
der Situationsplan richtig ist und ob die be-
teiligten Anrainer im Baugesuch vollstandig
angegeben sind. Gegebenenfalls hat er dem
Bauwerber das Baugesuch ohne Verzug zur
Erganzung zuriickzustellen.

(2) Hat der Bauwerber nicht schon bei der
tiberreichung des Baugesuches die Zustim-
mung der Beteiligten zuvexdassig nachgewie-
sen, so hat der Gemeindevorsteher diese ohne
Verzug aufzufordern, etwaige Einwendungen
gegen das Bauvorhaben binnen 15 Tagen bei
ihm anzumelden. Fiir die Zustellung der Auf-
forderung gelten g 35, Abs. 2 und 3, der boh-
mischen, beziehungsweise § 37 der mahrischen
Bauordnung. Der Gemeiixdevorsteher hat nach
Moglichkeit zu versuchen, die Einwendungen
dér Beteiligten binnen einer nicht erstreckba-
ren Frist von 8 Tagen durch eine Vereinba-
rung zwischen den Parteien zu beheben.
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neni pravoplatné, z aredni moci zméniti nebo
doplniti, jestlize to vyzaduje vefejné blaho,
zejména s hlediska potfeb dopravy, vzhledu
a ucelnosti stavebni Upravy nebo zdi'avotnich
z&jmu. Stavebni Gfad vy3Si stolice ma tu roz-
hodnouti pokud mozno ve véci samé. Jestlize
vSak zamyslend zména vyZaduje, aby bylo
konano nebo opakovano mistni ohledani (ko-
mise), midZe rozhodnuti zruSiti a zarovei
vratiti véc nizSimu stavebnimu Ufadu k no-
vému projednani a k vydani nového roz-
hodnuti.

CAST Il
Projednani Zadosti ve stavebni véci.

§ 5.
Podani.
zadosti a hlaSeni ve stavebnich vécech,
0 nichZ rozhoduje okresni Gfad podle § b se
podavaji u obce, ktera je predlozi dale. Phn/
predepsané podle stavebniho fadu tfeba k za-
dosti pripojiti v trojim vyhotoveni. Je-li po-
voleni udéleno, ponecha se jedno vyhotoveni
u okresniho Uradu a obé ostatni se vydaji obci

a Zadateli.

§ 6.
Predbézné Fizeni u obce.

(i) Starosta obce prezkoumd, zda byla pfi-
pojena potrebn& vyhotoveni a prilohy zados
ve stavebni véci, zda situacni plan je*spravW
a zda jsou v zadosti Uplné oznaceni zucastne
sousedé. Podle potfeby vi'ati Zadost bezodkla

né podateli k doplnéni.

(-) Jestlize Zadatel jiz pfi podani zad
neprokazal spolehlivé souhlas zlcastnény
sousedd, vybidne starosta obce bezodk a
tyto sousedy, aby do 15 dnd ohlasili u ne
své pripadné' namitky proti stavebni '
Vyzva se doru€i podle § 35, odst. 2a 3 ces '
po pripadé § 37 moravského stavebniho i
Starosta obce se podle moznosti pokusi oas
niti ndmitky soused(l dohodou v neprodluz

né 1haté 8 dnd.
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(3) Die Beteiligten konnen bei der Gemeinde
in die Plane Einsicht nehmen. Einwendun-
gen, die erst nach Ablauf der Frist (Absatz2)
erhoben wurden, obwohl sie nach der Sachlage
innerhalb dieser Frist hatten geltend gemacht
werden konnen, werden nicht beriicksichtigt.

(4) Wenn eine Aufforderung der Beteilig-
ten nicht erforderlich war oder wenn die fiir
die Vereinbarung nach Absatz 2 gesetzte Frist
abgelaufen ist, hat der Gemeindevorsteher das
Gesuch ohne Verzug der Bezirksbehbrde vor-
zulegen. Hierbei hat er die Belege iiber das
etwa von ihni mit den Beteiligten durchgefiihr-
te Verfahren anzuschlieBen und der Bezirks-
behorde in jedem Falle seine Stellungnahme
zu dem Baugesuch bekanntzugeben.

§ 7.

Lokalaugenschein (Kommis-
sioag).

il) Zu dem Lokalaugenschein (der Kom-
mission) ist der Gemeindevorsteher ais Ver-
treter der Gemeinde einzuladen. Wenn die Ge-
Meinde einen Konzeptsbeamten oder einen Be-
amten aus dem Baufach beschaftigt, ist der
Gemeindevorsteher verpflichtet, sie beizuzie-
hen. Die Ladung anderer Beteiligter ist durch
die Vorschriften der Bauordnung geregelt.

(2 In einfachen Fallen kann die Bezirks-
behorde die Gemeinde mit der Durchfiihrung

des Lokalaugenscheines (der Kommission) be-
auftragen.

(3) Von der Durchfiihrung des Lokalaugen-
scheines (der Kommission) kann Abstand ge-
~°nimen werden, wenn der Baubehorde die
ortlichen Verhaltnisse geniigend bekannt sind,
sowie wenn zur Beurteilung vorliegender Ein-
“endungen oder der von der Baubehorde be-
absichtigten Verfiigungen keine Besichtigung
erforderlich ist.

|4) Insoweit die Gemeinde Baubehorde ist,
Selten dem Sinne nach die Absatze 1 und 8.
fhffimt die Gemeinde Abstand von der Durch-
uhrung des Lokalaugenscheines (der Kom-
Dission), so hat sie nach § 6, Abs. 2 und 3,
verzugéhen.

§ 8
rfer Zustandigkeitsubergang auf die Lan-
P@shehorde nach § 23, Abs. 1, des Gesetzes vom
Marz 1936, Slg. Nr. 65, uber die Baube-
egung findet nicht statt.
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(s) Sousedé mohou u obce nahlédnouti do
pland. K namitkam, které byly podany teprve
po uplynuti Ihlty (odstavec 2), ackoli podle
stavu véci mohly byti uplatnény v této Ihaté,
se nepfihlizi.

(si) Nebylo-li tfeba vyzyvati sousedy nebo
uplynula-li Ihdta k dohodé podle odstavce 2,
predlozi starosta obce Zzadost bez odkladu
okresnimu Ufadu. PFi tom pfipoji doklady
0 Fizeni, které snad provedl se sousedy, a 0znéa-
mi vzdy okresnimu uradu své stanovisko k za-

dosti.

§ 7.

Mistni ohledani (komise).

(i) K mistnimu ohledani (komisi) tfeba p<>
zvati starostu obce jako zastupce obce. Jestlize
obec zaméstnava konceptniho Gfednika neb od-
borného stavebniho Ufednika, je starosta obce
povinen tyto osoby pfibrati. Pro pozvani jinych
GGastnik( plati predpisy stavebniho Fadu.

(2) V jednoduchych pfipadech mize okresni
urad uloziti obci, aby provedla mistni ohledani
(komisi).

(3) Od provedeni mistniho ohledani (komise)
mozno upustiti, jsou-li mistni poméry okres-
nimu Ufadu dostateCné zndmy, jakoz i tehdy,
kdyz k posouzeni podanych némitek neb opa-
tfeni zamyslenych stavebnim Gfadem neni

ohledani treba.

(t) Je.ii obec stavebnim dfadem, plati usta-
noveni odstavcll 1 a 3 obdobné. Upusti-li obec
od provedeni mistniho ohledani (komise), musi
postupovati podle § 6, odst. 2 a 3.

§ 8.

Ustanoveni o presunu prislusnosti na zemsky
Urad podle § 23, odst. 1 zakona ze dne 26. bfez-
na 1936, ¢. 65 Sh., o stavebnim ruchu, nelze

pouziti.
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1Y. TEIL.

Baufiihrungen an Strafaen.

§ 0,
Bauschutzzonen an StraBen.

(1) AuBerhalb geschlossen bebauter Ge-
meindegebiete sind beiderseits von StraBen
Gelandestreifen von der Bebauung, der Er-
richtung von Einfriedungen und der Herstel-
lung von Zugangen zu Baugnmdstiicken frei-
zuhalten (Bauschutzzonen), deren Breite bei
ProtektoratsstraBen 25 m und bei Bezirks-
straBen und den ihnen gleichgestellten Gemein-'
destrafien (Absatz 2) 18 m, gemessen von der
StraGenaciise, betragt. Wenn es die ortlichen
Verhéltnisse effordern, kann in besonderen
Fallen die Breite der Bauschutzzonen fiir ein-
zelne StraBen oder StraBenteile abweichend
festgelegt werden.

(2) Das Gelande an GemeindestraBen unter-
liegt den fiir BezirksstraBen geltenden Bebau-
ungsbeschrankungen, wenn dies der jetzige
oder der zu erwartende StraBenverkehr erfor-
dert, insbesondere wenn sie ZubringerstraBen
zu Autobahnen oder wenn-sie Ortsumgehungs-
straBen sind.

(3) An den ubrigen StraBen diirfen Neu-
bauten in einer geringeren Entfernung ais
6 m, gemessen von der StraBenachse, nicht be-
willigt werden.

§ 10.

Verzeichnisse der
zonen.

(r) Die nach § 9, Abs. 1, festzusetzenden
Bauschutzzonen sind fiir die einzelnen StraBen
in Verzeichnissen auszuweisen. Hierin sind
flr jeden Strafienzug festzusetzen:

a) die Grenzen des geschlossen bebauten
Gemeindegebietes, an denen die Freihaltung
von der baulichen Nutzung beginnen oder
enden soli, und

b) die Bauschutzzonen (8 9, Abs. 1).

(2) Die Verzeichnisse der Bauschutzzonen
an ProtektoratsstraBen sind von der Landes-
behorde, die der lbrigen StraBen von der Be-
zirksbehorde, in beiden Fallen nach Anhorung
der Gemeinde aufzustellen und erforderlichen-
falls zu andern und zu erganzen. Die Ent-
scheidungen der Landesbehdrde oder der Be-
zirksbehorde sind endglltig. Die erste Auf-
stellung der Verzeichnisse muB bis zum 31.
Dezember 1942 beendet sein.

Bauschutz-
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CAST V.
Stavby pfi silnicich.

§ 9.
Ochranna pasma pri silnicich.

(1) Vné obvodu obce, zastavéného bez znac-
ngjSich mezer, maji po obou stranach silnice
zlstati Gzemni pruhy, na nichZz se nesmi ani
stavéti, ani zfizovati ohrady nebo pfijezdy ke
stavebnim pozemk{m (silniéni ochranna pés-
ma) a jejichz Sife Cini pFi protektoratnich
silnicich 25 m a u okresnich a jim na reven
postavenych obecnich silnic (odstavec 2) 18 m
od osy silnice. Vyzaduji-li, to mistni poméry,
mozno ve zvlastnich pripadech SiFi silnicnich
ochrannych pasem pro jednotlivé silnice nebo
jejich Casti stanoviti odchylné.

(2) Uzemi pfFi obecnich silnicich podléhé za-
stavovacim omezeninf platnym pro okresni sil-
nice, kdyz to nynéjSi nebo ocekavana silni¢ni
doprava vyzaduje, zejména jde-li o pfijezdne
silnice k silnicim pro dalkovou dopravu nebo
o0 silnice objizdné.

(3) PFi ostatnich silnicich nesméji byti P®;
voleny novostavby ve vzdalenosti mensi nez
6 m od osy silnice.

§ 10.
Seznamy silniénich ochrannych

pasem.

i1) Silniéni ochranna pasma, jez jest stano-
viti podle § 9, odst. 1, budtez vyznacena Pr°
jednotlivé silnice v seznamech. V téch jest pr°
kazdou silni¢ni trat uvésti:

a) hranice obvodu obce, zastavéného beZ
znacnéjsSich mezer, u nichZ vylouceni z pouzi-
vani pro stavebni Ucely ma zaciti nebo skon-
¢ili, a

b) silniéni ochranna pasma (89, odst. D-

(2) Seznamy silni€nich ochromlych Pasg”

pfi protektoratnich silnicich sestavi a poo
potfeby méni a dopliuje zemsky Gfad, u osta
nich silnic okresni drad, v obou pfipadech P°
slySeni obce. Rozhodnuti zemského nebo okre *
niho Gfadu maji kone€nou platnost. Prvé ses a
veni seznaml musi byti skongeno do 31. prosu

ce 1942.
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(s) In jeder Geméinde ist ein ihr Gebiet um-
fassender Teil der Verzeichnisse wahrend der
Amtsstunden zur offentlichen Einsichtnahme
auszulegen. Die Richtigkeit des Teiles eines
Verzeichnisses ist von der ausstellenden Be-
horde zu beglaubigen.

§ 11.
Geachlossen bebaute Gemeinde-
gebiete.

Ais geschlossen bebautes Gemeindegebiet
im Sinne dieser Verordnung ist ein zusammen-
hangend in geschlossener oder offener Bau-
weise, beiderseits der StraBe, ohne betracht-
liche Bauliicken bebautes Gemeindegebiet zu
verstehen. Die Behorde (§ 10, Abs. 2) hat
bei Feststellung der Grenzen des geschlossen
bebauten Gemeindegebietes [§ 10, Abs. 1,
Buchst. a)] im Einzelfalle zu priifen, ob die
brtlichen Verhaltnisse eine andere Bestim-
mung des Beginns der vom Anbau frei zu
haltenden StraBenstrecke erfordem. Hierbei
kann der Beginn der Bauschutzzonen fiir jede
StraBenseite verschieden bestimmt werden.

§ 12.
Versagung der Baugeneh-
niigung.

Aufierhalb geschlossen bebauter Gemeinde-
gebiete ist die Genehmigung fiir die Baufiih-

run? zu versagen, wenn die zu errichtende
bauliche Anlage

,8) ganz oder teilweise in der im Verzeich-

festgelegten Bauschutzzone (8 9, Abs. 1)

°der innerhalb der 6 Meter-Grenze liegen soli,
oder

b) zwar auBerhalb der Bauschutzzone lie-

®en, aber zu der StraBe einen unmittelbaren
ugang erhalten soli.

§ 13.
Baubeschrankungen an Durch-

~NahrtsstraBen in geschlossen
bebauten Gemeindegebieten.

innerhalb geschlossen bebauter Gemeinde-
febiete sind die zulassigen Entfernungen der
auwerke von der Achse von Durchfahrts-
stoaBen (Ortsdurchfahrten) im Lageplan
'hegulierungsplan) derart festzusetzen, daB
en Interessen des StraBenverkehrs ent-
if*chen und auf die wirtschaftlichen Mog-
enkeiten Riicksicht genommen wird. Diese
esichtspunkte gelten auch fiir die Bewilli-
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(3) V kazdé obci bud ona &ast seznaml, jez
zahrnuje jeji Uzemi, vylozena v Ufednich ho-
dinach k verejnému nahlédnuti. Spravnost
takové Casti seznamu bud ovérena vystavuji-
cim (fadem-.

§ 11
Obvod obce zastavény bez
znacneéjsich mezer.

Obvodem obce, zastavénym bez znacnéjSich
mezer, jest rozuméti obecni Uzemi, souvisle za-
stavéné soustavou uzavienou neb otevienou
bez znacnéjSich mezer po obou stranach silnice.
P¥i stanoveni hranic obvodu obce zastavéného
ma Ufad (8 10, odst. 2) v jednotlivych pripa-
dech zkoumati, zda mistni poméry nevyzaduji
ureni jiného mista, odkud silniéni trat nema
byti obestavovana. PFi tom miZe byti pocatek
silniéniho ochranného pasma urcen pro kazdou
stranu silnice jinak.

8 12.

Odepreni stavebniho povoleni.

Vné obvodd obce, zastavénych bez znaénéj-
Sich mezer, bud povoleni k provadéni staveb
odepreno, kdyz zamyslena stavba

.

a) ma lezeti zcela nebo z€asti v silnicnim
ochranném pasmu (89, odst. 1), stanoveném
v seznamu, neb uvnitf Sestimetrovych hranic

nebo
b) ma sice lezeti vné silni€niho ochranného
pasma, avSak ma byti spojena se silnici pfimym

prichodem.

§ 13.
tavebni omezeni pfFi mistnich
ridjezdnych tratich v obvodech
bce zastavénych bez znacnéj-

Sich mezer.

UvnitF obvod( obce zastavénych bez zna¢néj-
ch mezer budte pfipustné vzdalenosti staveb
i osy prijezdnych trati (mistnich prdtah()

planu polohy (planu upravovacim) stano-
my tak, aby bylo vyhovéno zajmdm verejne
opravY a vzat zfetel na hospodarské mozn =,
ato hlediska plati téZz pro povoleni rozdéleni
ozemku na stavebni parcely nebo pro povolen
idiného stavenisté, pro urceni stavebni ¢ )



684

gung zur Abteilang eines Grundstiickes auf
Baupiatze oder fur die Bewilligting eines em-
zigen Bauplatzes, fiir die Bestimmung der
Baulinie und fiir Baubewilligungen, falls kein
rechtskraftiger Lageplan (Regulierungsplan)
vorliegt.

§ 14.
BaulanderschlieBung.

Erfordert die bauliche Entwicklung einer
Gemeinde die AufschlieBung eines an eine
Bauschutzzone (8 9, Abs. 1) angrenzenden
Gelandes, so miissen im Lageplan (Regulie-
rungsplan) besondere Ortswege und Zugange
zu den Grundstiicken ausgewiesen werden.
Verkehrsverbindungen und Zugange zu der
durch die Bauschutzzone geschiitzten StraBe
sind auf jene Wege zu beschranken, die im
bffentlichen Interesse unerlaBlich sind [§ 16,
Abs. 1, Z. 2, Buchst. a)].

§ 15.

Anderung bestehender Lage-
plane (Regulierungsplane).

Soweit die bisherigen Lageplane (Regulie-
rungsplane) den Bestimmungen dieser Ver-
ordnung nicht entsprechen, sind sie abzu-
andern.

§ 16.
Bewilligung von Ausnahmen.

O) Von den Baubeschrankungen, die
auBerhalb geschlossen bebauter Gemeinde-
gebiete bestehen, kann die Landesbehorde in
besonderen Fallen Ausnahmen bewiiligen, und
zwar,

1. Im Falle des § 12, Buchst. a):

a) v/enn tiberwiegende Griinde des offent-
lichen Wohles dies erfordem, oder

b) wenn die Ausfiihrung eines Neu-, Zu-
oder Umbaues sonst unmoglich wird und eine
Beeintrachtigung wichtiger offentlicher Be-
lange, insbesondere des StraBenverkehrs nicht
zu erwarten ist.

2. Im Falle des § 12, Buchst b) :

a) wenn tiberwiegende Griinde des offent-
lichen Wohles dies erfordem,

b) wenn es sich bloB um die Wiederher-
stellung baulicher Anlagen oder um Zu- und
Umbauten handelt, durch die der bisherige
Verwendungszweck der Anlage nicht wesent-
lich geandert wird und eine Beeintrachtigung
des StraBenverkehrs nicht zu erwarten ist,
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a pro povoleni stavebni, neni-li pravoplatného
planu polohy (planu upravovaciho).

§ 14.
Priprava uzemi k zastavéni.

Vyzaduje-li stavebni vyvoj obce, aby Gzemi
hranic¢ici se silniénim ochrannym pasmem (8§ 9,
odst. 1) bylo pfipraveno k zastavéni, musi byti
v planu polohy (planu upravovacim) vykazany
zvlastni mistni cesty a prichody ke stavebnim
pozemkdm. Dopravni spoje a pfichody k silnici
chranéné silnicnim ochrannym pasmem jest
omeziti na cesty nezhytné ve verejném zajmu
[8‘16, odst. 1, €. 2, pism. a)].

§ 15.

Zména dosavadnich plant polohy
(plant upravovacdich).

Pokud dosavadni plany polohy (plany upra-
vovaci) nevyhovuji ustanovenim tohoto nafi-

zeni, budte zménény.

§ 16.

Povoleni vyjimek.
(1) Ze stavebnich omezeni, jez plati vné ob-

vodu obce zastavéného bez znacnéjSich mezer,
mUze zemsky Gfad ve zvlastnich pripadech po-
voliti vyjimky, a to:

1. V pfipadé § 12, pism. a): "

a) kdyz to vyzaduji prevazné zajmy verej-
ného blaha,

b) kdyZz provedeni novostavby, pristavby
nebo prestavby by jinak nebylo mozné a neda
se oCekavati, Zze by mohlo byti na tkor dile-
Zitym vefejnym zajmdm, zejména silnicni
dopravé.

2. V pripadé § 12, pism. b):

a) kdyz to vyzaduji prevazné zajmy verej-
ného blaha,

b) kdyz jde o pouhé znovuzfizeni staveb,
nebo o pristavby a prestavby, jimiz se dosa-
vadni zplsob pouZiti stavby podstatné nemem
a neda se ocekavati, ze by byly na Gjmu si-
ni¢ni doprave,
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¢) fiir Neu-, Zu- oder Umbauten ftir land-
wirtschaftliche Betriebe, wenn eine Beein-
trachtigung des StraBenverkehrs nicht zu er-
warten ist,

d) fur Einfamilienhauser, die der Grund-
stuckeigentiimer fur sich und seine Familie
errichten will, wenn er nachweist, daB er das
Grundstiick vor dem Inkrafttreten der Regie-
nmgsverordnung vom 7. Mai 1941, Slg. Nr.
166, liber das Neubauverbot erworben hat und
ihm nicht zugemutet werden kann, das Bau-
vorhaben an anderer Stelle, gegebenenfalls
auf einem ihm von der offentlichen Verwal-
tung zur Verfiigung gestellten Grundstiick
dnrchzufiihren.

(2) Steht das Bauvorhaben, ftir das um eine
Ausnahme nach Absatz 1 nachgesucht wird, im
Zusammenhang mit einem Umlegungsverfah-
ren, so hat die Landesbehorde das Einverneh-

1pen mit der Landeskommission fur agrarische
Operationen herzustellen. uber die Berufungen

entscheidet das Ministerium des Innern im Ein-
vernehmen mit der Ministerialkommission fur
agrarische Operationen im Ministerium fur
band- und Forstwirtschaft.

§ 17-
bntschadigung fiir Eigentums-
beschrankungen.

pZl) Den Eigentiimern der betroffenen
iimdstiicke steht fur die aus dieser Verord-
Ung entspringenden Eigentumsbeschrankun-
~Ausnahme der nach Absatz 2 zu be-
eilenden Falle kein Anspruch auf Entscha-
dlgung zu.

D) Bauten an StraBen diirfen auf Grund
ner dem Inkrafttreten dieser Verord-
2 nig erteilten rechtskraftigeh Bewillxgung
Abteilung von Grundstiicken auf Bau-
T,fze °der der Bewilligung eines einzigen
p uplatzes, auf Grund der Bestimmung der
r °der einer erteilten, aber noch nicht
fii) 1ferten Baubewilligung bloB dann ausge-
tj,.1L,. wei-den, wenn die Landesbehorde nach-
n)Y, len die Zustimmung im Sinne dieser Ver-
erteilt hat. Wird die Zustimmung

die N1t °der an Bedingungen gekniipft,
off ,(le Daufiihrung bedeutend erschweren
ei unmoglich machen, so hat der betreffen-
s.1 ?Tundstuckseigentumer Anspruch auf Ent-
Yg/~gung. Die Entschadigung ist von dem
btt;~ter der Verkehi'sstraBe oder von der
li . enden Gemeinde oder von beiden antei-
dip ZAK-ragen’ -,e nachdem der Widerruf oder
gen G?dnderung der erwahnten rechtskrafti-
bewilligung im Interesse des Verkehrs
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c) u novostaveb, pfistaveb a prestaveb pro
zemédélské podniky, kdyz nelze oCekavati, Ze
budou na Ujmu silni¢ni dopravé,

d) u rodinnych domkd, jeZz majitel pozemku
hodla postaviti pro sebe a svou rodinu, pro-
kéaze-li, ze pozemku nabyl pred Gc€innosti vlad-
niho nafizeni ze dne 7. kvétna 1941, ¢. 166 Sh.,
0 zdkazu novych staveb, a neni-li mozno spra-
vedlivé na ném Zadati, aby proved| stavbu na
jiném misté, po pfipadé na pozemku poskytnu-
tém mu vefejnou spravou.

(2) Je-li stavebni akce, pro niz je zadana
vyjimka podle odstavce 1, v souvislosti s Fize-
nim zcelovacim, ma se zemsky (rad dohodnouti
se zemskou komisi pro agrarni operace. O od-
volanich rozhoduje ministerstvo vnitra v do-
hodé s ministerskou komisi pro agrarni operace

pri ministerstvu zemédélstvi a lesnictvi.

* § 17.

Odskodnéni za omezeni
viastnictvi.

0O) Vlastnikdm postizenych pozemkid ne-
pFislusi kromé pripadd podle odstavce 2 narok
na odSkodnéni za omezeni vlastnictvi, vyply-
vajici z tohoto nafizeni.

(2) Stavby pfi silnicich se sméji provadéti
podle pravoplatného, pfed pocatkem ucinnosti
tohoto nafizeni udéleného povoleni k rozdéleni
pozemk( na staveni$té nebo povoleni jediného
stavenisté, podle urCeni stavebni Cary nebo
podle udéleného, ale dosud neprovedeného sta-
vebniho povoleni jen tehdy, kdyz zemsky Grad
vyslovil s tim souhlas s hlediska tohoto nafi-
zeni. Nevyslovi-li souhlas nebo vaze-li jej na
podminky, jez provedeni stavby znacné ztizi
nebo znemozni, ma vlastnik pozemku narok na
odSkodnéni.  OdSkodnéni ma poskytnouti
spravce silnice nebo pfFislusna obec neb oba
podle toho, zda uvedené pravoplatné povoleni
se rusi nebo méni v zajmu dopravy nebo Fad-
ného vyvoje obce nebo v zajmu obou. O tom,
zda se ma odSkodnéni poskytnouti a kdo je ma
nésti, rozhoduje zemsky Urad. VySe odSkodnéni
se urcuje obdobné podle ustanoveni opatfeni
Stalého vyboru ze dne 16. listopadu 1938, €. 291
Sb., o vyvlastnéni a o nékterych jinych opa-
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oder der geordneten Entwicklung der Gemein-
de oder im beiderseitigen Interesse erfolgt.
Uber die Frage, ob eine Entschadigung ge-
wahrt werden soli und wer sie zu tragen hat,
entscheidet die Landesbehbrde. Fiir die Fest-
setzung der Hohe der Entschadigung gelten
dem Sinne nach die Bestimmungen der Ver-
fiigung des Standigen Ausschusses vom 16. No-
vember 1938, Slg. Nr. 291, uber die Enteig-
nung und gewisse andere MaBnahmen zu
Zwecken des wirtschaftlichen Umbaues des
Staates oder der voriibergehenden wirtschaft-
lichen. Sicherstellung der arbeitslosen Personen
(88 1 bis 8).

§ 18.
Wirkung-skreis der Behorden.

(1) Bei der Festsetzung der Bauschutzzonen
(88 10 und 11), bei der Bewilligung von Aus-
nahmen (§ 16) sowie bei der Erteilung der
nachtraglichen Zustiramung (8 17) iiben die
nach diesen Bestimmungen zustandigen Be-
horden ihre Kompetenz ais Baubehorden aUs.
Hierbei sind die Interessen des StraBenver-
kehrs stets zu beriicksichtigen. In jedem Falle
ist die StraBenverwaltung zu hofen, der das
Berufungsrecht zusteht, soweit eine Berufiung
iiberhaupt zulassig ist. Im Bedarfsfalle ist
auch die Stellungnahme der Verkehrspolizei-
behorde einzuholen.

(2) In Stadten mit eigenem Statut wird die
Kompetenz zu Verfuagungen hinsichtlich der
GemeindestraBen (8 9, Abs. 2) den Landes-
behorden iibertragen.

(3) Im Planungsraum Prag (§ 2 der Regie-
rungsverordnung vom 25. Janner 1940, Slg.
Nr. 48, uber die Errichtung einer Planungs-
kommission fiir die Hauptstadt Prag und Um-
gebung in der Fassung der Regierungsverord-
nung vom 29. Februar 1940, Slg. Nr. 98)
treffen die nach diesen Bestimmungen zu-
standigen Behorden die Entscheidungen oder
Verfiigungen in den im Absatz 1 angefiihrten
Fallen im Einvernehmen mit der Planungs-
kommission fiir die Hauptstadt Prag und Um-
gebung. Diese Entscheidungen oder Verfii-
gungen sind endgiiltig.

(4) Im Verfahren uber Gesuche um die Be-
willigung zur Abteilung von Grundstiicken
auf Bauplatze, die Bewilligung eines einzigen
Bauplatzes, die Bestimmung der Baulinie, die
Baubewilligung fiir Neu-, Zu- und Umbauten
oder Einfriedungen an der StraBe in geschlos-
sen bebauten Gemeindegebieten gelten die Be-
stimmungen der Satze 2 und 3 des Absatzes 1
dem Sinne nach.
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tfenich k Gceldm hospodarského prebudovani
statu nebo docasného hospodarského zajisténi
nezaméstnanych osob (88 1 az 8).

§ 18.
Pdsobnost ufadd.

(i) PFi stanoveni silniénich ochrannych
pasem (88 10 a 11), pfi povolovani vyjimek
(8 16), jakoz i pri vyslovovani dodate¢ného
souhlasu (8 17) vykonavaji Urady prislusné
podle téchto ustanoveni svou pdsobnost jako
Ufady stavebni. PFi tom dluzno stale dbati
zajmua silniéni dopravy. Vzdy tfeba slyseti sil-
nicni spravu, jiz prislusi odvolaci pravo, pokud
odvolani je vibec pFipustné. Podle potieby jest
opatfiti také vyjadfeni dopravnépolicejniho
Gradu.

(2) V mestech s vlastnim statutem se pro-
nasi prislusnost k opatfenim, pokud jde o obec-

ni silnice (8 9, odst. 2) na zemské Grady.

(3) V prazském planovacim prostoru 2
vladniho nafizeni ze dne 25. ledna 1940, ¢4
Sh., o zfizeni planovaci komise' pro hlavni mésto
Prahu a okoli, ve znéni vladniho nafizeni '
dne 29. Unora 1940, ¢. 98 Sb.) €ini Ufady pn-
slusné podle téchto ustanoveni rozhodnuti
opatfeni podle odstavce 1 v dohodé s planova
komisi pro hlavni mésto Prahu a okoli. la
rozhodnuti a opatfeni jsou konecna.

(4) V Fizeni o zadostech za povoleni k,1™
déleni pozemkd na staveni$té, za povoleni je
ného stavenisté, za urCeni stavebni caiy.
stavebni povoleni pro novostavby,, pfistav y
prestavby nebo hrazeni proti silnici v o i
obce zastavéném bez znac€néjSich mezci | *
obdobné ustanoveni odstavce 1, véty 4.



109/1942

V. TEIL.

Verlangerung einiger Fristen.

§ 19.

Die geméfi § 5, Abs. 2, der Verfagung des
Standigen Ausschusses vom 27. Oktober 1938,
% Nr. 261, uber die Beseitigung von Bau-
und Kommunikationsmangeln in den Gemein-
den und die gema# § 2, Abs. 2, der Reg. Vdg.
% Nr. 185/1939 festgesetzten Fristen kon-
nen aus Griinden des offentlichen Wohles
mehrmals, und zwar jeweils um ein Jahr ver-
langert werden.

VI. TEIL.

Baureehtiiche Vorschriften fiir Mabhrisch-
Ostrau, Friedeck, Friedberg und den poli-

tischen Bezirk Friedeck.

§ 20.

(*) Das Gesetz vom 2. Juni 1883, schles.
;\)' A & ®er die Bauordnung fiir
chlesien in der Fassung der spateren Ab-
jAderungen und Erganzungen wii'd aufge-
toben. Auf seinen Geltungsbereich mit Aus-

der Stadt Friedeck (Absatz 2) wird
16dcr)]eltung der mahrischen Bauordnung aus-
Sedehnt.

(+) Die Wirksamkeit des Gesetzes vom 16.
nuni 1894, mahr. L. G. Bl. Nr. 63, uber die
auordnung fiir die Landeshauptstadt Bijinn,
Hauptstadt oimiitz, die Stadt Iglau und
-eu Vorerte in der Fassung der spateren
anderungen und Erganzungen (Briinner
fjauordnung) wird auf das Gebiet der Stadte

ppavTerg Nriedeck und Mahrisch-Ostrau aus-
_ Uelint. Gleichzeitig tritt die mahrische Bau-

lur die_Stadte Friedberg und Mah-
uscn-Ostrau auBer Kraft.

VII. TEIL.
Schlufi- und Durchfuhrungs-

bestimmungen.

bergangs-,

§ 21.
fespiLr*!6 ctieser Regelung widersprechenden
ichen Vorschriften, insbesondere
vgNio® s N der Regierungsverordnung

Maftn ii 1940, Slg. Nr. 305, liber gewisse
~uien auf dem Gebiete der Baupolizei,

I\
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CAST V.
ProdlouZeni nékterych Ihdt.

§ 19.

Lhlty stanovené podle § 5, odst. 2 opatieni
Stalého vyboru ze dne 27. Fijna 1938, ¢. 261
Sh., o odstrafiovani stavebnich a komunikac-
nich zavad v obcich, a podle § 2, odst. 2 vl.
nar. ¢. 185/1939 Sh. mozno z dlivodd verejného
blaha vicekrate prodlouziti, a to vzdy o jeden
rok.

CAST VI.

Stavebni predpisy pro Moravskou Ostravu,
Frydek, Mistek a politicky okres frydecky.

§ 20.

il) Zakon ze dne 2. Cervna 1883, €. 26 slez.
z. z.,) 0 stavebnim fadé pro Slezsko, ve znéni
pozdéjSich zmén a dopliku se zruSuje. Na obvod
jeho platnosti s vyjimkou mésta Frydku se
rozSifuje platnost moravského stavebniho

fadu.

(2) Platnost zdkona ze dne 16. Cervna 1894,
¢. 63 mor. z. z., 0 stavebnim Fadé pro zemskeé
hlavni meésto Brno, hlavni mésto Olomouc,
mésto Jihlavu a jejich predmésti, ve znéni
pozdéjsich zmén a doplrikl (brnénsky stavebni
rad), se rozSifuje na Uzemi mést Frydku,
Mistku a Moravské Ostravy. Moravsky staveb-
ni fad pozbyva zaroven platnosti pro GUzemi
meést Mistku a Moravské Ostravy.

CAST VIL.

PFechodna, zavére€na a provadéci ustanoveni.

§ 21.
(i) Zakonné predpisy, jez jsou v rozporu
s touto Upravou, zejména

88 1 az 3 vladniho nafizeni ze dne 18. Cer-
vence 1940, €. 305 Sh., o nékterych opatfenich

v oboru stavebni policie,
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der § 44 der bohmischen. § 46 der mahri-
schen und § 44 der Briinrier Bauordnung und

die 8§ 14 bis 17 der Verfugung des Standi-
gen Ausschusses Slg. Nr. 291/1988

treten auBer Kraft.

(2) Unberiihrt bleiben

das Gesetz vom 20. Mai 1937, Slg. Nr. 86,
iiber die Bahnén (Eisenbahngesetz), insbeson-
dere § 47,

die Regierungsverordnung vom 6. Marz
1941, Slg. Nr. 178, iiber die Entfernungen der
Bau- und Betriebsanlagen von den Autobahnen
und iiber die Schutzwaldungen langs der Auto-
bahnen und

die Regierungsverordnung vom 26. Juni
1941, Slg. Nr. 288, iiber die Beschaffung von

Lageplanen (Regulierungsplanen) fiir Ge-
meinden und iiber deren finanzielle Unter-
sttitzung.

§ 22

Cl) Das Verfahren in Baupolizeisachen, iiber
die am Tage des Inkrafttretens dieser Verord-
nung in erster Instanz bereits entschieden ist,
wird nach den zur Zeit der Entscheidung der
ersten Instanz geltenden Zustandigkeitsbestim-
mungen durchgefiihrt. Das gleiche gilt dem
Sinne nach fiir das Verfahren in Baupolizei-
sachen, iiber die am Tage des Inkrafttretens
einer auf Grund des 81, Abs. 3, oder des § 2
getroffenen Verfugung oder am Tage des In-
krafttretens ihres Widerrufs in erster Instanz
entschieden ist.

(2) Wer vor der Beendigung der im § 10,
Abs. 2, fiir die Aufstellung der Bauschutzzo-
nenverzeichnisse gesetzten Frist (31. Dezem-
ber 1942) um die Bewilligung einer Baufiih-
rung ansuchen will, hat bei der Landesbehorde
unter Vorlage eines Situationsplanes im MaB-
stabe 1 : 1000 die Feststellung zu beantragen,
ob gegen die Baufiihrung vom Standpunkt der
Bebauungslenkung im Sinne des § 9 und femer
im Sinne der Regierungsverordnung Slg. Nr.
288/1941 Bedenken bestehen. Er hat der Bau-
behorde die Entscheidung der Landesbehorde
zugleich mit dem Gesuch um die Baubewilli-
gung vorzulegen. Die Baubehorde hat die-Bau-
bewilligung zu versagen, wenn die Landesbe-
horde gegen die Baufiihrung Bedenken erho-
ben hat. Im Planungsraum Prag gilt die Be-
stimmung des § 18, Abs. 3, sinngemaB.

§ 23.

Diese Verordnung tritt am 7. April 1942

109/1942

&8 44 Ceského, § 46 moravského a § 44
brnénského stavebniho fadu a

88 14 az 17 opatfeni Stalého vyboru & 291/
1938 Sh. pozbyvaji platnosti.

(2) Nedotéena zlstavaji ustanoveni

zékona ze dne 20. kvétna 1937, ¢. 86 Sh,
0 drahach (Zelezni¢ni zakon), zejména § 47,

vladniho nafizeni ze dne'6. bfezna 1941, (.
178 Sh., o vzdalenostech staveb a provozoven
od dalnic a o ochrannych lesich podél dalnic, a

vladniho nafizeni ze dne 26. Cervna 1941, ¢.
288 Sbh., o opatfovani planl polohy (upravova-
¢ich) obci a o jeho finan€ni podpofre.

§ 22

1) Rizeni ve vécech stavebni policie, o kte-
rych v den pocatku Ucinnosti tohoto nafizeni
bylo jiZ rozhodnuto v prvé stolici, se provede
podle predpisl o pFislusnosti platnych v dobd
vydani rozhodnuti prvé stolice. TotéZ plati ob-
dobné pro' fizeni ve vécech stavebni policie,
o kterych bylo jiz v prvé stolici rozhodnuto
v den pocatku UCinnosti opatfeni podle § 1,
odst. 3 nebo § 2 nebo v den pocatku dcinnosti
odvolani téchto opatreni.

(2) Kdo pred uplynutim Ihdty, stanovené
v § 10, odst. 2 pro vyhotoveni seznam( silni¢-
nich ochrannych pasem (31. prosince 1942),
chce Zadati o povoleni ke stavbg, musi u zen-
ského dradu, predloziv situacni nakres y mé-
Fitku 1: 1000, navrhnouti, aby bylo zjisténo,
zda proti jeho stavbé neni namitek s hlediska
fizeni zastavovani podle § 9 a dale podle vIad"
niho nafizeni €. 288/1941 Sh. Stavebnimu
Ufadu musi Zadatel predloziti rozhodnuti zem-
ského Ufadu zaroven se zadosti za stavebni
povoleni. Stavebni (fad je povinen odepfi
stavebni povoleni, vznesl-li zemsky Grad pro
zamyslené stavbé namitky. V prazském P
novacim prostora plati obdobné ustanove
§ 18, odst. 3.

§ 23.

Toto nafizeni nabyva ac€innosti _

in Kraft, mit Ausnahme der Bestimmun- | 7 dubna 1942 s vyjimkou ustanoveni s
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gen des § 19, die am 1. Janner 1942 in Kraft
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jez nabyva ucinnosti dnem 1. ledna 1942; pro-

treten; sie wird vom Minister des Innern im vede je ministr vnitra v dohodé s ministrem

Einvernehmen mit dem Minister fiir Verkehr
und Technik durchgefiihrt.

Der Staatsprasident:
Dr. Hacham. p.

Der Vorsitzende der Regierung:
Dr. Krej¢i m. p.

Der Minister des Innern:

Bienert m. p.

Der Ministe-r fiir Verkehr und Technik:
Dr. Kamenicky m. p.

dopravy a techniky.

Statni president:
Dr. Hachawv.r.

Predseda vlady:
Dr. Krej€i v. r.

Ministr vnitra:
Bienert v. r.

Ministr dopravy a techniky:
Dr. Kamenicky v. r.

110.

Kundmachung
des Ministeriums des Innern

vom 4. April 1942
Uber die Ausscheidung bestimmter Gemeinden
bus dem Anwendungsbereich der Bestimmung
fes § 1 der Regierungsverordnung vom
21. Marz 1942, Slg. Nr. 109, uber die Abiin-
jeiung der Bauordnungen (1. Baurechts-

novelle).

Das Ministerium des Innern verlautbart auf

des § 2 der Re ierungsverordn_un vom
4b Marz 1942, Slg. Nr. 109, uber die Aban-

derung der Bauordnungen (1. Baurechts-
novelle).

§ I
Die Bestimmung des § 1 der Reg. Vdg. Slg.

j/I. 109/1942 findet auf folgende Gemeinden
eine Anwendung:

Jungbunzlau, Kladno, Kolin, Kadniggratz,

onigiphof an der Elbe, Kremsier, Pardubitz,
‘erau, ProBnitz, Tabor und Zlin.

§ 2.
Kundmachung tritt am 7. April 1942

Bienert m. p.

Vyhlaska
ministerstva vnitra
ze dne 4. dubna 1942,

kterou se ur€ité obce vyjimaji z ustanoveni
8§ 1 vladniho nafFizeni ze dne 21. bfezna 1942,

¢. 109 Sb., 0 zméné stavebnich ¥add (1. sta-
vebni novela).

Ministerstvo vnitra vyhlaSuje podle § 2
vladniho nafizeni ze dne 21. brfezna 1942, ¢.
109 Sb., 0 zméné stavebnich Ffadd (1. stavebni

novela):

§ I-
Z ucinnosti § 1 vl. naf. ¢. 109/1942 Sbh. se
vyjimaji tyto obce:

Mlada Boleslav, Dvir Kralové nad Labem,
Hradec Kralové, Kladno, Kolin, Kroméfiz,
Pardubice, Prostéjov, Prerov, Tabor a Zlin.

§ 2.
Tato vyhlaSka nabyva Gcinnosti
7. dubna 1942.

dnem

Bienert v. r.



